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Sekcja wloska Instytutu Komunikacji Specjalistycznej i Interkulturowej co roku
organizuje seminaria, spotkania i konferencje, w ktérych uczestniczg wybitni wloscy
i polscy badacze, oraz italiani§ci pochodzacy z réznych krajéw Europy i $wiata.
Szczegdlnie bogatym w wydarzenia byt rok 2014: po corocznej, miedzynarodowe;j
konferencji traduktologicznej, ktéra odbyta si¢ w Instytucie na wiosng, zdecydowali-
$my sie uczci€¢ 140-tg rocznice Smierci Niccolo Tommasea. PragneliSmy jednocze$nie
przypomniec, jaka role w historii narodu polskiego i wloskiego (takze w kwestii
kontaktéw politycznych, kulturalnych i literackich) odegrato Risorgimento, ktérego
Dalmatyiiczyk byl czolowym przedstawicielem. Stad tez wybér motta konferencji:
«Uscir di se medesimo», stynnego powiedzenia Tommasea.

Konferencja migdzynarodowa pod patronatem Ambasady Wioch w Warszawie
zatytutowana ,, Uscir di se medesimo” Identita italiana e contatti italo-polacchi
dal Risorgimento alla Grande Guerra odbyla si¢ w dniach 30 i 31 maja 2014
w Instytucie Komunikacji Specjalistycznej i Interkulturowej. Byla ona skierowana
do szerokiego grona odbiorcéw zainteresowanych tematyka kontaktéw wtosko-
polskich od okresu Risorgimenta do I wojny Swiatowej, a takze rolg literatury
i historii w «kreowaniu narodu wioskiego» dowotujac si¢ do pamigtnego apelu
do rzadzacych wypowiedzianego przez Massimo d’Azeglio. Ponadto jedna z sesji
zostata poS§wigcona literaturze kobiecej o charakterze spoteczno-politycznym i jej
roli w ksztattowaniu tozsamoSci narodowej i §wiadomosci spotecznej.

Jego Ekscelencja Ambasador Wtoch, dr Riccardo Guariglia, ktéry przed uptywem
kadencji opuscit Warszawe pozostawiajac po sobie ogromna pustke, chetnie przylaczyt
sie do projektu, proponujac objecie patronatem Ambasady tak niezmiernie waznego
wydarzenia. JesteSmy mu za to niezmiernie wdzigczni. Tak wigc konferencje otwo-
rzyli zaproszeni przez nas znamienici goScie: Ambasador Wioch, Riccardo Guariglia,
Dyrektor Wtoskiego Instytutu Kultury, dr Paola Ciccolella; oraz Dyrektor Instytutu
Komunikacji Specjalistycznej i Interkulturowej, prof. dr hab. Sambor Grucza.

Uczestnicy naszej konferencji w zdecydowanej wigkszoSci reprezentowali
uczelnie europejskie (rzymska ,,La Sapienza”, ,,Tor Vergata” oraz ,,LUMSA”, pary-
ska Sorbona; uniwersytety w Weronie, Maceracie, Amsterdamie, Leuven, Katanii,
Messynie, Turynie oraz w Warszawie), byt takze obecny profesor Pietro Frassica
z Uniwersytetu w Princeton.

Autorzy publikowanych w niniejszym tomie Akt pokonferencyjnych nawigzujac
do tematu spotkania, poruszyli w swoich wystapieniach istotne zagadnienia zwigza-
ne tematykg tozsamoS$ci narodowej i z kontaktami polsko-wloskimi, w niestychanie
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waznym dla obydwu narodéw okresie historycznym. Czgsto pojawia si¢ nazwisko
Niccoldo Tommasea jako postaé istotna dla obu tych aspektéw debaty naukowej.
W eseju Silvii Tatti na temat nowych interpretacji wloskiej emigracji politycznej
w okresie Risorgimenta, jest on wielokrotnie przywotany (w kontekscie okresu ‘pary-
skiego’), szczegdlnie tam, gdzie wspomina ona o kontaktach migdzy wloskimi i pol-
skimi wygnancami politycznymi tego okresu. Podobnie Laura Fournier-Finocchiaro
powotluje si¢ na Tommasea w swoim tekScie, w ktérym przede wszystkim skupia
sie na kontaktach Giuseppe Mazziniego z Mickiewiczem i innymi przedstawicielami
Wielkiej Emigracji, nie omieszkujac nadmieni¢ o roli, jaka w niej odegral mistyk
Towianski.

Znany badacz Tommasea, Fabio Danelon, tym razem zmierza w kierunku, ktéry
nie krzyzuje si¢ z drogami Dalmatynczyka, analizujgc z réznych punktow widzenia
aspekty patriotyczne w utworach Foscola, Leopardiego i Manzoniego. Interesujace spoj-
rzenie na zagadnienie tozsamoS$ci narodowej prowadzace do oryginalnego poréwnania.
W btyskotliwy sposéb Danelon omawia wpisanie si¢ ‘wielkiej tréjcy’ w znaczacy proces
kreowania tozsamo§ci narodowo-kulturowej poprzez wiekopomne ich dzieta. Tommaseo
powraca w wystapieniu Laury Melosi, ktéra, w kierowanym przez niego czasopi§mie
polityczno-literackim «Antologia» odnalazia cenne publikacje na temat sytuacji polskie;j,
co Swiadczy o zainteresowaniu Wiochéw Polska w latach 30 XIX wieku.

Natomiast zainteresowanie wloskiej inteligencji ‘sprawa polska’ jest tema-
tem analizy tomu L’[talia per la ricostituzione della Polonia: un Referendum del
1915 przeprowadzonej przez Maring Ciccarini. Publikacja na tamach magazynu
«L’Eloquenza» dotyczy skomplikowanej sytuacji spotecznej i politycznej w Polsce
w perspektywie europejskiej.

Pozostajac w tym samym okresie historycznym, znajdziemy ciekawa analize
powigzania tradycji Risorgimenta i udzialu Wtoch w I wojnie $wiatowej w artykule
Massima Baioni, ktéry na przyktadzie piSmiennictwa Zolnierzy (listéw i pamigt-
nikow) dowodzi, ze pamigé okresu Risorgimenta byla wykorzystywana przez pro-
pagande w celu rozbudzenia uczué patriotycznych. Jednak konfrontacja z brutal-
ng rzeczywisto§cig wojenng powoduje rozczarowanie, ktére przebija si¢ z listow
i wspomnien zotnierzy.

Czeg$¢ historyczng konferencji zakonczyto wnikliwe i skrupulatne spojrze-
nie na badaczy kontaktéw wlosko-polskich, takich jak Lewak, Kalikst Morawski
i innych, ktérzy znaczaco si¢ przyczynili do wzajemnego poznania obydwu narodéw.
Studiowanie tych zagadniefi w wykonaniu Pasquale Fornaro poszerza horyzon-
ty wiedzy o nowe pojmowanie zagadnienia wktadu polskiego w opisanie historii
Risorgimenta. Potwierdzajg to prace na stynnym ‘Legionie’ Adama Mickiewicza.
JesteSmy wdzigczni historykom z Messyny za podjecie sie tego zadania i przed-
stawienie nam wynikéw swoich badaf.

Czes¢ ‘literacka’ naszej konferencji interdyscyplinarnej otwiera tekst Daria Proli,
polonisty i komparatysty, ktéry analizuje kontakty zwigzanego z naszym krajem (matka
byta Polka) Arriga Boito, poety, nalezacego do nurtu artystycznego Scapigliatura,
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z Polska i z polskimi przedstawicielami kultury. Byli wéréd nich migedzy innymi
Jozef Ignacy Kraszewski i Ignacy Paderewski. Dario Prola rozwaza istot¢ ttumaczen
piéra Boita Mazurka Dgbrowskiego i takze, najprawdopodobniej, Pana Tadeusza na
wiloski, co ciekawe nie z jezyka polskiego, ale francuskiego.

Kolejny tekst, autorstwa Rity Verdirame, odnosi si¢ do wielokulturowej pisar-
ki Violet Paget (pseudonim Vernon Lee), ktérej ojciec byt polskim emigrantem
politycznym. W jej pisarstwie odnajdujemy refleksje nad narodowa tozsamoScia,
myS$li twoércze taczace Polske 1 Wlochy, kraju ktdry pisarka wybrata jako przybra-
ng ojczyzng. W artykule nastgpnym, Malgorzata Trzeciak przybliza wptyw dziet
Leopardiego na niektére poezje Marii Konopnickiej, te zainspirowane podrézg do
Wioch i zachwytem pisarki w zetknieciu si¢ z kulturg i literaturg wloska. Gdy
Konopnicka wkracza w ‘przestrzefi wloska’ jej pisarstwo staje si¢ mostem pomig-
dzy réznymi realiami literackimi, co wyraza w sposOb osobisty i niestychanie
oryginalny. Pozostajagc w Srodowisku pisarek-feministek, Giulia Cilloni wnikliwie
ukazuje posta¢ i twdrczo§¢ Anny Zuccari Radius (pseudonim Neera), stanowig-
cej ucielesnienie koncepcji ‘Nowej kobiety’ we Wtoszech pozjednoczeniowych.
Neera w swojej Trylogii traktuje kwesti¢ kobieca w odwazny i nowoczesny sposob,
dzigki zastosowaniu idei werystycznej, ktéra widzi pisarza jako bezosobowego
obserwatora.

Tom zamyka artykut Lii Favy Guzzetty, spinajacy klamrg rozwazania dotyczace
kwestii tozsamosci narodowej i zwigzku pomiedzy jezykiem, historia, kultura, tra-
dycja a mitoScig do ojczyzny. Autorka wnikliwie omawia poemat Myslgc ojczyzna
napisany przez Wojtyte pod pseudonimem Stanistawa Andrzeja Grudy, w ktérym
pojecie ojczyzny zawiera w sobie elementy antropologii, historii, kultury i jezyka.

Tak wiec dzigki naszej konferencji, w ktérej tytule znajduje si¢ cytat z Tommasea
odbyta si¢ wazna debata dotyczaca kwestii podnoszonych przez Dalmatyificzyka
w jego pisarstwie: zwigzek pomiedzy historig a literaturg, sprawa wloska, wielo-
kulturowos¢, szczegdlna wrazliwos¢ literacka kobiet, tolerancja, blisko$§¢ kulturowa
na przestrzeni dziejéw pomiedzy ‘bratnimi narodami’, jak nazwat Polske i Wiochy
w stynnej ksigzce Dell’Italia. Byt to wazny wkiad o doniostym znaczeniu historycz-
nym, mozna powiedzie¢, takze do wspédtczesnych badan stosunkéw wlosko-polskich.

Ogromnie dzigkujemy wszystkim, ktorzy przyjeli nasze zaproszenie. Dzigkujemy
takze Dariowi Prola i Piotrowi Podemskiemu za wspétprace przy ostatnich pracach
redakcyjnych.

Korzystajagc z okazji pragniemy podzigkowac redakcji «Kwartalnika Neofilo-
logicznego», ktéry corocznie publikuje na swoich tamach Akta z naszych konfe-
rencji. W szczegblny sposob zwracamy si¢ do prof. Franciszka Gruczy, Redaktora
Naczelnego, bardzo liczac na przyszia, tak jak zawsze owocng wspdtprace.
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